SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 4.1 YPATINGO ATVEJO ,,UZSIENIECIU
PERKELIMAS ] LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA IS TRECIOSIOS
VALSTYBES TERITORIJOS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR.
PMIF-4.1-V-01 PATVIRTINIMO

2016 m. birzelio 22 d. Nr. A1-308
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimo
Nr. 149 ,Dél institucijy, atsakingy uz PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo
administravimg Lietuvoje, paskyrimo* 1 punktu ir Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d.
jsakymu Nr. A1-319 ,,.Dél PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, 29-30
punktais:

1. Tvirtin u PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos 4.1 ypatingo atvejo ,,UzsienieCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos
teritorijg 1S treCiosios valstybés teritorijos® projekty finansavimo salygy aprasg Nr. PMIF-4.1-V-
01 (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sriti.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2016 m.
birzelio 22 d.

jsakymu Nr. A1-308

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 4.1 YPATINGO ATVEJO ,,UZSIENIECIU
PERKELIMAS ] LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA IS TRECIOSIOS
VALSTYBES TERITORIJOS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS
NR. PMIF-4.1-V-01

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 4.1 ypatingo atvejo ,,UZsienieCiy perkélimas ] Lietuvos Respublikos teritorijg 1§
treciosios valstybés teritorijos* projekty finansavimo sglygy aprasas Nr. PMIF-4.1-V-01 (toliau —
PFSA) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiSkéjas, rengdamas ir teikdamas
paraiS$kg finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 2014
2020 m. IéSy finansuojamg projekta (toliau — paraiSka) pagal Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos, patvirtintos Europos Komisijos
2015 m. kovo 20 d. sprendimu Nr. C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos nacionaliné
programa dél paramos i$ PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
laikotarpiu (kartu su visais vélesniais pakeitimais), 4.1 ypatingo atvejo ,,UzsienieCiy perkélimas j
Lietuvos Respublikos teritorija i§ treciosios valstybés teritorijos® (toliau — Ypatingas atvejis)
finansuojamas veiklas, taip pat institucija, atliekanti paraisSkos vertinima, atrankg ir i§ PMIF lesy
finansuojamo Ypatingo atvejo projekto (toliau — projektas) jgyvendinimo priezitira.

2. PFSA yra parengtas vadovaujantis:

2.1. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.
516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas
Tarybos sprendimas 2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr.
573/2007/EB ir Nr. 575/2007/EB bei Tarybos sprendimas 2007/435/EB (OL 2014 L 150, p. 168)
(toliau — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014);



2.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio 22 d. nutarimu Nr. 628 ,.Dél
uzsienieCiy, kuriems reikia prieglobscio, perkelimo j Lietuvos Respublikos teritorija* (toliau —
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio 22 d. nutarimas Nr. 628);

2.3. 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos rekomendacija (ES) Nr. 2015/914 dél Perkélimo |
ES programos (OL 2015 L 148, p. 32) (toliau — Komisijos rekomendacijos Nr. 2015/914);

2.4. 2015 m. liepos 22 d. Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy
iSvadomis dél 20 000 asmeny, kuriems akivaizdziai reikia tarptautinés apsaugos, perkélimo j ES
taikant daugiasales ir nacionalines programas Nr. 11130/15 (toliau — I§vados Nr. 11130/15);

2.5. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos veiksmy ir ypatingy atvejy igyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. Al-284 D¢l
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy
ir ypatingy atvejy jgyvendinimo plano patvirtinimo*;

2.6. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319
,De€l PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PAFT);

2.7. PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos rodikliy skaiCiavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432 ,Dél Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo
tvarkos apraso patvirtinimo“ (toliau — Rodikliy skai¢iavimo aprasas);

2.8. Prieglobscio Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2016 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 1V-
131 ,,Dél Prieglobs¢io Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Aprasas).

3. PFSA vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZztos PFSA 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dé¢l uZsienieCiy teisinés padéties®
(toliau — UTP]), Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programg, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr.
Al-641 ,Dé¢l Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobscio,

migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy patvirtinimo*, ir



Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. A1-145 , D¢l PrieglobsCio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.

4. Pagal PFSA teikiamas projektas turi prisidéti prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2015 m. birzelio 22 d. nutarimo Nr. 628 1 punkto nuostaty jgyvendinimo, t. y. projektu turi buti
prisidedama prie uzsienie¢iy perkélimo j Lietuvos Respublikos teritorijg i$ treciyjy valstybiy.

5. Projekto atranka pagal Ypatingg atvej] bus atliekama valstybés projekty planavimo
bidu.

6. Pagal PFSA projektui jgyvendinti numatoma skirti iki 299 880 eury (dviejy Simty
devyniasdeSimt devyniy tiikstan¢iy aStuoniy Simty astuoniasdeSimties eury) PMIF 1¢Sy.

7. Ypatingo atvejo tikslas — perkelti uzsieniecius j Lietuvos Respublikos teritorijg i$
treCiyjy valstybiy, siekiant prisidéti prie atsakomybés pasidalijimo tarp Europos Sajungos
(toliau — ES) valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy, patirianéiy spaudimg jy prieglobséio ir
migracijos sistemoms, kurj sudaro didelis treciyjy valstybiy pilieCiy antpliidis j jy teritorijas.

8. Pagal PFSA remiamos Sios veiklos:

8.1. projekto vykdytojo ir (arba) partnerio (-iy) darbuotojy dalyvavimas susitikimuose
dél perkélimo 1S treCiyjy valstybiy organizavimo;

8.2. PFSA 18 punkte nurodyty perkeliamy asmeny patikra ir atranka;

8.3. vertimo rastu ir (arba) Zodziu paslaugos atliekant tikslinés grupés asmeny, nurodyty
PFSA 18 punkte, perkélimo j Lietuvos Respublikos teritorija veiksmus ir nustatant perkelty
asmeny teising padétj;

8.4. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimo ] Lietuvos
Respublikos teritorija ir kultirinio orientavimo organizavimas. Tikslinés grupés asmeny,
nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimo veiklos gali biiti vykdomos iki 2017 m. birzelio 7 d.;

8.5. kity, su tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimu j Lietuvos
Respublikos teritorija susijusiy veikly, skirty PFSA 7 punkte nurodytam Ypatingo atvejo tikslui
ir butiny projekto tikslui pasiekti bei suderinty su Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija (toliau — VRM) bei atsakinga institucija, organizavimas.

9. Veiklos, nurodytos PFSA 8.2-8.4 papunkciuose, privalo biiti jtrauktos j paraiska ir
jgyvendinamos vykdant projekta.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJUI



10. Pagal PFSA galimas pareiSkéjas yra Migracijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Migracijos departamentas).
11. Projektas gali buti vykdomas su partneriais — Lietuvos Respublikos valstybés

.....

tarptautinémis organizacijomis ar jy padaliniais, teisétai veikianc¢iais Lietuvos Respublikoje.

111 SKYRIUS
PROJEKTUI TAIKOMI REIKALAVIMAI

12. Projektas turi atitikti PAFT 20 punkte nustatytus bendruosius projekty
reikalavimus. Projekto atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams nustatoma atliekant
projekto tinkamumo finansuoti vertinima.

13. Projektas turi atitikti §j specialyji projekty atrankos Kkriterijy: projektu turi buti
prisidedama prie Lietuvos migracijos politikos gairiy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79 , D¢l Lietuvos migracijos politikos gairiy
patvirtinimo*®, 20.5 papunkcio nuostatos ,,Atsizvelgiant j ES ir Lietuvos politinius sprendimus,
dalyvaujama ES fondy finansuojamose perkélimo i§ treCiyjy Saliy programose — teikiama
pagalba treCiosioms Salims, patiriancioms didele nastg de¢l prieglobs¢io prasytojy (pabégeliy)“
jgyvendinimo.

14, Jei | paraiSka jtraukiamos projekto veiklos, nenurodytos PFSA 8.1-8.4
papunkciuose ar jgyvendinant projektg atsiranda nenumatyty tikslinés grupés asmeny, nurodyty
PFSA 18 punkte, poreikiy, kuriems tenkinti vadovaujantis PFSA 8.5 papunk¢iu reikia jtraukti
papildoma (-as) projekto veikla (-as), projekto vykdytojas rastu teikia praSymag VRM. VRM,
jvertinusi i§ projekto vykdytojo gauta prasyma jgyvendinti papildomag (-as) veiklg (-as) ir
informacija apie tikslinés grupés asmeny poreikius, per 5 darbo dienas nuo projekto vykdytojo
praSymo gavimo dienos priima sprendimg ir apie ji elektroniniu pastu informuoja atsakinga
institucija, kuri, jvertinusi visas aplinkybes, priima galutinj sprendimg dél leidimo jgyvendinti
papildoma (-as) veikla (-as). Apie priimtg sprendimg atsakinga institucija elektroniniu pastu
informuoja projekto vykdytoja ir VRM. Tokiais atvejais atlickami PAFT 105 punkte nurodyti
neesminiai projekto sutarties keitimai.

15. Projekto veiklos gali buti pradétos jgyvendinti anks¢iau, nei pasiraSoma projekto
sutartis, taciau ne anksciau kaip nuo 2016 m. balandZio 1 d. Projekto veiklas pradéjes vykdyti

anksCiau, nei pasiraSoma projekto sutartis (bet ne anksCiau kaip 2016 m. balandzio 1 d.),



projekto vykdytojas jsipareigoja i$ savo léSy apmokéti su Siy veikly vykdymu susijusias islaidas,
jei jos nebus pripazintos tinkamomis finansuoti.

16. Teikiamo pagal PFSA projekto jgyvendinimo trukmé turi bati ne ilgesné kaip iki
2017 m. rugséjo 1 d. Dél objektyviy priezasCiy, kuriy pareiSkéjas negalé¢jo numatyti paraiskos
pateikimo ir vertinimo metu, projekto vykdymo laikotarpis gali buti pratestas PAFT nustatyta
tvarka.

17. Projekto veiklos turi buiti vykdomos Lietuvos Respublikoje, dalis projekto veikly
gali buti vykdomos kitoje ES valstybéje naréje ir (arba) ne ES valstybéje nar¢je.

18. Tikslinés grupés asmenys yra treciosios valstybés (ne ES valstybés narés) pilieciai
arba asmenys be pilietybés, kurie, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 516/2014 2 straipsnio a dalimi, ISvadomis Nr. 11130/15 ir Komisijos rekomendacijomis Nr.
2015/914, yra atrenkami ar atrinkti perkelti arba perkelti | Lietuvos Respublikos teritorijg 1§
treCiosios valstybés (ne ES valstybés narés).

19. Jgaliotoji institucija, vykdydama teisés aktuose nustatytas funkcijas ir norédama
patikrinti, ar projekte dalyvaujantis asmuo priklauso tikslinei grupei, teisés akty nustatyta tvarka
turi teis¢ gauti dalyvio asmens duomenis i§ valstybés registry ir (ar) kity informaciniy sistemy.

20. Pareiské¢jas, planuodamas PMIF programos rodikliy reikSmes, turi vadovautis
Rodikliy skai¢iavimo apraSu. Projektu turi biti siekiama privalomos PMIF programos rodiklio
reikSmés, uz kurios pasiekimg yra atsiskaitoma jgaliotajai institucijai PAFT IV skyriaus
penktajame skirsnyje nurodyta tvarka: PMIF programos rodiklio ,,Asmeny, perkelty i ES
gaunant paramg PMIF 1éSomis, skaicius® (kodas PR4.1) reikSmé — ne maziau nei 70 tikslinés
grupes asmeny.

21. PFSA 20 punkte nurodytas PMIF programos rodiklis laikomas pasiektu, kai
tikslinés grupés asmuo, nurodytas PFSA 18 punkte, yra perkeltas i Lietuvos Respublikos
teritorija pagal Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro (toliau — JTVPK) teikima
ir UTPI bei ApraSo nustatyta tvarka yra priimtas sprendimas dél prieglobsCio Lietuvos
Respublikoje jam suteikimo bei uZregistruotas UZsienieCiy registre.

22. Projekto vykdytojui nepasiekus PMIF programos rodiklio privalomos reik§més,
nurodytos PFSA 20 punkte, projektui skiriamo finansavimo 1éSy suma gali biiti mazinama
projekto sutartyje nustatytos tinkamy finansuoti iSlaidy sumos, ir PFSA 20 punkte nurodyto
PMIF programos rodiklio privalomos reik§més santykiu uz kiekvieng i Lietuvos Respublikos
teritorijg i$ treCiosios valstybés neperkelta tikslinés grupés asmenj, nurodyta PFSA 18 punkte.

23. Projekto parengtumo reikalavimai netaikomi.



24. Neturi biiti numatyta projekto apribojimy, kurie turéty neigiama poveikj motery ir
vyry lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés,
religijos principui jgyvendinti.

25. Pagal PFSA valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (OL 2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m.
gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) 3 straipsnyje,
neteikiama. Jgaliotoji institucija, pildydama Patikros lapg dél valstybés pagalbos ir de minimis
pagalbos buvimo ar nebuvimo (PFSA 2 priedas), paraiskos vertinimo ir projekto jgyvendinimo

metu turi jsitikinti, kad neteikiama valstybés pagalba ir de minimis pagalba.

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

26. Projekto iSlaidos turi atitikti projekto iSlaidoms taikomus reikalavimus, nustatytus
PFSA, PAFT V skyriuje ir Instrukcijose dél projekty islaidy atitikties Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo reikalavimams, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2015 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. A1-608 ,,D¢l Instrukcijy dél projekty islaidy
atitikties Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo reikalavimams patvirtinimo* (toliau —
Instrukcijos dél iSlaidy atitikties).

27. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 procenty visy
tinkamy finansuoti projekto iSlaidy, nevirSijant PFSA 6 punkte nurodytos sumos projektui
igyvendinti.

28. Pagal PFSA tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra Sios:

Islaidy ISlaidy kategorijos | Reikalavimai ir paaiSkinimai

kategorijos | pavadinimas

Nr.

1. Statyba, remontas ir Kiti | Netinkama finansuoti.
darbai

2. Jranga, jrenginiai ir kitas | Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos
turtas tikslinés grupés asmeny atrankai, kaip nurodyta PFSA

8.2 papunktyje, vykdyti reikalingos kompiuterinés




technikos, programinés jrangos jsigijimo islaidos,
neatsizvelgiant | nusidévéjima, bet ne daugiau kaip
3vnt. Taip pat tinkamomis finansuoti laikomos S§ios
technikos ir jrangos transportavimo, sumontavimo,
instaliavimo ir paruo$imo naudoti, techninés priezitiros

ir susijusios ilaidos.

Projekto vykdymas

Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos:

3.1. tiesiogines projekto veiklas vykdanéio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu darbo
santykiais, darbo uZmokesc¢io iSlaidos. Valstybés ar
savivaldybiy biudZetiniy jstaigy darbuotojui mokamo
darbo uZmokesCio dydis turi biiti nustatomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1993 m. liepos 8 d. nutarimo Nr. 511 ,,Dél biudzetiniy
Jstaigy ir organizacijy darbuotojy darbo apmokéjimo
tvarkos tobulinimo* ir Valstybiniy moksliniy tyrimy
instituty vadovy, jy pavaduotojy, moksliniy sekretoriy,
mokslo darbuotojy ir kity tyréjy darbo apmokéjimo
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2013 m. gruodzio 18 d. nutarimu Nr. 1231
D¢l Valstybiniy moksliniy tyrimy instituty vadovy, jy
pavaduotojy, moksliniy sekretoriy, mokslo darbuotojy ir
kity tyréjy darbo apmokéjimo tvarkos apraSo
patvirtinimo ir kai kuriy Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimy pripazinimo netekusiais galios*
nuostatomis. Kity juridiniy asmeny darbuotojy darbo
uzmokes¢io  iSlaidos neturi  virSyti  atitinkamos
specializacijos ir kvalifikacijos darbuotojy vidutinio
darbo uzmokescio, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus.
Su darbuotojais, vykdanciais tiesiogines projekto
veiklas, turi biiti sudaromos darbo sutartys, kai darbas
yra pagrindinis, arba esamy darbo sutarciy papildymai,

kai, be pagrindiniy pareigy, sulygstama dél papildomy




funkcijy jgyvendinant projekta (tokiu atveju darbo
sutartyje turi biiti aiskiai jvardyta, kiek laiko dirbama
prie projekto, nurodomas atlygis uz papildomas
funkcijas jgyvendinant projekta). Nuostatos dél esamy
darbo sutar¢iy papildymo arba atskiry darbo sutaréiy
sudarymo netaikomos tarptautinéms organizacijoms ar
Ju padaliniams. Atskiros sutartys biudzetinése jstaigose
sudaromos laikantis Instrukcijy dél iSlaidy atitikties 129
punkto reikalavimy. Asmenims, einantiems valstybés
tarnautojo pareigas projekto vykdytojo ar partnerio
institucijoje, taikomos Lietuvos Respublikos valstybés
tarnybos jstatymo 17 straipsnio 1 dalies 5 punkto
nuostatos ir atskiros darbo sutartys nesudaromos.
Patirtos tiesiogines projekto veiklas vykdancio
personalo, susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu
darbo santykiais, darbo uzmokes¢io uz kasmetines
atostogas ir (ar) kompensacijos uzZ nepanaudotas
kasmetines atostogas iSmokos, kai darbo uzmokescio
iSlaidoms apmokéti netaikomi fiksuotieji  jkainiai,
apmokamos taikant kasmetiniy atostogy iSmoky
fiksuotgsias normas, kurios nustatomos atsizvelgiant j
konkreCiam  darbuotojui  priklausant] kasmetiniy
atostogy dieny skaiciy bei jam nustatytos darbo savaités
trukme. Kasmetiniy atostogy iSmoky fiksuotosios
normos apskai¢iuojamos vadovaujantis 2016 m. sausio
19 d. atliktu Kasmetiniy atostogy iSmoky fiksuotyjy
normy nustatymo tyrimu. Tyrimo ataskaita skelbiama
interneto tinklalapyje
http://www.esinvesticijos. It/It/dokumentai/kasmetiniu-
atostogu-ismoku-fiksuotuju-normu-nustatymo-tyrimo-
ataskaita;

3.2. trumpalaikio turto (iSskyrus trumpalaikiam turtui

priskiriamus baldus, jrangg ir jrenginius) pirkimo ir




nuomos islaidos, jrangos nuomos islaidos;

3.3. 1§ iSorés tiekéjy perkamy paslaugy ir prekiy,
reikalingy PFSA 8 punkte nurodytoms veikloms
igyvendinti, iSlaidos, jei jos atitinka PAFT ir
Instrukcijose dél iSlaidy atitikties prekéms ir
paslaugoms keliamus reikalavimus;

3.4. kitos iSlaidos, biitinos PFSA 8 punkte nurodytoms
veikloms vykdyti ne Lietuvos Respublikos teritorijoje
(pvz., mokejimai uz paslaugas tarptautinéms
organizacijoms);

3.5. tiesiogines projekto veiklas vykdan¢io personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirban¢io savanorystés pagrindais,
komandiruoc¢iy iSlaidos;

3.6. tiesiogines projekto veiklas vykdan¢io personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirbancio savanorystés pagrindais,
kelioniy i$laidos. Netinkamos yra darbuotojy kelioniy }
darbovietg ir 1§ jos iSlaidos;

3.7. kity tiesiogines projekto veiklas vykdan¢iy asmeny
(pvz., medicinos personalo, vertéjy ir pan.)
komandiruoCiy ir su jomis susijusios butinos iSlaidos
(pvz., léktuvo biliety, vidaus kelioniy, gyvenamojo
ploto nuomos, draudimo, skiepy, rysiy ir kt.);

3.8. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte,
kelioniy ir su jomis susijusios biitinos iSlaidos (pvz.
lektuvo biliety, vidaus kelioniy, gyvenamojo ploto
nuomos, skiepy, rysiy ir kt.);

3.9. projekto veikloms vykdyti reikalingy transporto
priemoniy kuro islaidos;

3.10. patalpy, skirty projekto veikloms vykdyti, nuomos
ir eksploatavimo (komunaliniy, rySio paslaugy ir pan.)

iSlaidos.




Tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirbancio savanorystés pagrindais, arba
kity tiesiogines projekto veiklas vykdanéiy asmeny
(pvz., medicinos personalo, vertéjy ir pan.)
komandiruoc¢iy, kelioniy ir projekto veikloms vykdyti
reikalingy transporto  priemoniy kuro Lietuvos
Respublikos teritorijoje iSlaidos (iSlaidos, nurodytos
PFSA 28 punkto lentelés 3.5-3.8 papunkciuose)
apmokamos taikant kuro ir vieSojo transporto iSlaidy
fiksuotajj jkainj. Sis fiksuotasis jkainis nustatytas
vadovaujantis 2015 m. balandZio 24 d. atliktu Kuro ir
viesSojo transporto iSlaidy fiksuotyjy jkainiy nustatymo
tyrimu, kurio ataskaita skelbiama interneto tinklalapyje
http://www.esinvesticijos. It/It/dokumentai/kuro-ir-
viesojo-transporto-islaidu-fiksuotuju-ikainiu-
nustatymo-tyrimo-ataskaita. =~ DidZiausias  transporto
fiksuotasis vieno kilometro jkainis yra 0,08 euro su
pridétinés vertés mokeséiu (toliau — PVM) (0,07 euro be
PVM). Pareiskejas gali nurodyti ir mazesnius transporto
fiksuotyjy jkainiy dydzius (pvz., vadovaudamasis
faktiniais dydziais pareiskéjo institucijoje). Projekte
visoms kelioniy iSlaidoms turi biti taikomas vienodas

fiksuotasis jkainis.

Informavimas apie projekta

Tinkamomis finansuoti yra laikomos:

4.1. privalomy vieSinimo priemoniy, nurodyty PAFT
310.1, 310.3-310.4 papunkciuose, islaidos;

4.2. kity pasirenkamy informavimo apie projekta
priemoniy i§laidos: pranesimy ziniasklaidai,
informaciniy renginiy, projekto vieSinimo spaudoje,
televizijoje, radijuje ir kt., informaciniy leidiniy,
plakaty, reprezentaciniy priemoniy iSlaidos. Projekto

vykdytojas privalo jgyvendinti bent vieng i§ Siame




papunktyje nurodyty informavimo apie projekta
priemoniy.

Projekto vieSinimo i$laidos neturi sudaryti daugiau kaip
0,1 procento nuo islaidy kategorijos Nr. 3 ,Projekto

vykdymas* tinkamy finansuoti i§laidy sumos.

5. Netiesioginés iSlaidos ir | Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
kitos iSlaidos pagal | netiesioginéms iSlaidoms skai¢iuojama vadovaujantis
fiksuotaja projekto iSlaidy | Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto

norma iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (PAFT 5 priedas).

29. Projekto biudzetas sudaromas vadovaujantis Instrukcijomis dél iSlaidy atitikties.

30. Pagal PFSA netinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos $ios i§laidos:

30.1. nustatytos PAFT V skyriaus treCiajame skirsnyje;

30.2. PFSA 28 punkte kaip tinkamos finansuoti nenurodytos islaidos;

30.3. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimo iSlaidos, patirtos
véliau nei 2017 m. birzelio 7 d.;

30.4. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimo islaidos, jeigu

jiems nesuteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje.

V SKYRIUS
PARAISKOS RENGIMAS, PAREISKEJO INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKOS TEIKIMAS IR VERTINIMAS

31. Siekdamas gauti finansavimg pareiSkéjas turi uzpildyti paraiska, kurios forma
nustatyta PAFT 2 priede.

32. Pareiskéjas pildo paraiSkos forma ir PAFT III skyriaus penktajame skirsnyje
nustatyta tvarka teikia ja ir PFSA 33 punkte nurodytus priedus jgaliotajai institucijai rastu, kartu
pateikdamas ] skaitmening laikmeng jrasytas paraiskos ir pridedamy dokumenty kopijas. Faksu
ar elektroniniu pastu atsiystos ar kitu nei jgaliotosios institucijos adresu pristatytos paraiSkos
neregistruojamos ir nevertinamos.

33. Kartu su paraisSka pareiSkéjas turi pateikti Siuos priedus:

33.1. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio tinkamuma

finansuoti i§ Prieglobs€io, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos




valstybés biudzeto 1éSy (paraiskos formos 3 priedas) (taikoma, jeigu projekto biudzete tinkamy
finansuoti iSlaidy suma numatyta su PVM);

33.2. projekto finansavimo S$altinius (netinkamomis finansuoti pripazinty islaidy
padengimg) pagrindzian¢ius dokumentus, pavyzdziui, pazyma, kurioje nurodytas banko (kity
kredito jstaigy, juridiniy asmeny) sprendimas suteikti paskola konkre¢iam projektui, paskolos
sutartis ir kt.;

33.3. dokumentus, pagrindziancius projekto biudzeto pagristuma, pavyzdziui, 3 tiekéjy
siiilymai dél prekiy ir (ar) paslaugy kainos, nuorodos  rinkoje esancias kainas ir kt.;

33.4. Partnerio deklaracija (-as) (paraiskos formos 1 priedas) (jeigu projekta ketinama
jgyvendinti su partneriu (-iais)). Partnerio deklaracija pildoma kiekvienam partneriui atskirai;

33.5. PFSA 8.5 papunktyje nurodytais atvejais — suderinimo su VRM ir atsakinga
institucija dokumentus.

34. Pareisk¢jas informuojamas ir konsultuojamas PAFT II skyriuje nustatyta tvarka.
Konkreti jgaliotosios institucijos konsultuojan¢iy asmeny kontaktin¢ informacija nurodoma
1galiotosios institucijos pareiSkéjui siun¢iamame pasitilyme pateikti paraiska.

35. Igaliotoji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg PAFT III
skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka pildydama Projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo lentelg (PFSA 1 priedas).

36. ParaiSkos vertinimo metu jgaliotoji institucija gali paprasyti pareiSkéjo pateikti
paraiSkai vertinti trikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. Pareiskéjas privalo pateikti Sig
informacijg ir (arba) dokumentus per jgaliotosios institucijos nustatytg terming, kuris neturi biiti
trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali biti pratgstas jgaliotosios
institucijos sprendimu, jei pareiskéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija,
turi kreiptis j kitg (-as) institucijg (-as).

37. Paraiska vertinama ne ilgiau kaip 30 dieny nuo paraiSkos gavimo jgaliotojoje
institucijoje dienos.

38. D¢l objektyviy priezasciy negalint paraiSkos jvertinti per nustatytag terming,
vertinimo terminas gali buti pratgstas motyvuotu atsakingos institucijos sprendimu, ta¢iau ne
ilgiau kaip 30 dieny. Apie nauja paraiSky vertinimo terming jgaliotoji institucija informuoja
pareiSkéja rastu.

39. ParaiSka gali biiti atmetama PAFT III skyriaus penktajame ir SeStajame skirsniuose
nustatyta tvarka ir pagrindais. Apie paraiS$kos atmetimg pareiSkéjas informuojamas rastu per 3

darbo dienas nuo sprendimo dé¢l paraiSkos atmetimo priémimo dienos.



40. Pareiskéjas sprendimg dél paraiSkos atmetimo gali apskysti PAFT VII skyriuje
nustatyta tvarka.

41. Atsakinga institucija, pritarusi jgaliotosios institucijos pateiktai Projekty tinkamumo
finansuoti vertinimo ataskaitai (PAFT 6 priedas), priima sprendimg dél projekto finansavimo
vadovaudamasi PAFT 86-87 punktuose nustatyta tvarka, bet Stebésenos komitetui neteikiant
rekomendacijy dél finansuotino pagal PFSA projekto.

42. Atsakingai institucijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgaliotoji
institucija rastu pateikia §j sprendimg pareiskéjui PAFT 91 punkte nustatyta tvarka.

43. Pagal PFSA finansuojamam projektui jgyvendinti sudaroma trisalé projekto sutartis
tarp atsakingos, jgaliotosios institucijy ir projekto vykdytojo. Projekto sutartis yra keiCiama ar
nutraukiama PAFT 1V skyriaus antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

44, ]galiotoji institucija PAFT IV skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal
PAFT 4 priede nustatytg formg, pritaikyta PFSA, parengia ir pateikia pareiskéjui projekto
sutarties projekta ir nurodo pasitilymo pasirasyti projekto sutartj galiojimo terming, kuris turi buti
ne trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos rasto gavimo dienos. PareiSkéjas turi
teis¢ kreiptis ] jgaliotaja institucijg su prasymu dél objektyviy priezasCiy pratesti projekto
sutarties pasiraSymo terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti projekto sutart] ar per
nustatytg terming jos nepasiraSo, jgaliotoji institucija per 7 dienas nuo $ios informacijos gavimo
dienos arba nustatyto termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucijg ir pareiSkéja, kad
pasiiilymas pasirasyti projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija sprendima
dél projekto finansavimo turi pripazinti netekusiu galios ne véliau kaip per 14 dieny nuo
jgaliotosios institucijos informacijos, kad pareiskéjas per jgaliotosios institucijos nustatyta
terming nepasirasé projekto sutarties arba atsisakeé jg pasirasyti, gavimo dienos.

45. Projekto sutarties originalas rengiamas ir teikiamas kaip pasiraSytas popierinis

dokumentas.

VI SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

46. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, PAFT ir PFSA nustatytus
reikalavimus.
47. Avanso suma negali virSyti 50 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto

finansavimo 1éSy sumos.



48. Projektui gali buti skiriamas papildomas finansavimas PAFT IV skyriaus treciajame
skirsnyje nustatyta tvarka, PAFT 124.1-124.2 ir 124.4 papunk¢iuose nurodytais atvejais, kai yra
tenkinamos PAFT 125.1-125.3, 125.5-125.6 ir 125.8 papunkéiuose nurodytos salygos.

49. Projekto vykdytojas projekto pirkimy plang pateikia jgaliotajai institucijai per 30
dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

50. Informacija apie projekto dalyvius teikiama vadovaujantis PAFT IV skyriaus $estojo
skirsnio nuostatomis. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo I¢Somis finansuojamo
projekto dalyvio apklausos anketoje (PAFT 16 priedas) nustatytg informacijg apie projekto
dalyvius jgaliotajai institucijai pateikia projekto vykdytojas, kai tikslinés grupés asmuo
(asmenys) yra perkeltas (-i) j Lietuvos Respublikos teritorijg. Ar tikslinés grupés asmuo,
nurodytas PFSA 18 punkte, yra perkeltas j Lietuvos Respublikg, yra sprendziama vadovaujantis
PFSA 21 punkto nuostatomis. Projekto vykdytojas per 7 darbo dienas nuo prieglobs¢io
perkeltam tikslinés grupés asmeniui (-ims) suteikimo bei jregistravimo UzsienieCiy registre
dienos rastu pateikia atsakingai institucijai [sipareigojimy de¢l uZzsienieCiy perkélimo j Lietuvos
Respublikos teritorijg 1§ treciosios valstybés teritorijos jvykdymo ataskaita (PFSA 3 priedas).
Projekto dalyvio gali buti nereikalaujama uzpildyti projekto dalyvio anketos, o pateiktos
informacijos apie projekto dalyv] teisinguma wuztikrina projekto vykdytojas, turédamas
patvirtinant] dokumentg, kad projekto dalyvis priklauso tikslinei grupei, nurodytai PFSA 18
punkte, ar kitg jrodancig informacija.

51. Projekto vykdytojas privalo vykdyti informavimo apie jgyvendinama ar jgyvendinta
projekta veiklas PAFT VI skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka.

52. Projekto uzbaigimo reikalavimai nustatyti PAFT IV skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje.

53. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi bati saugomi PAFT VI
skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka.

54. Projekto vykdytojas saugo jrodymus ir informacija, biiting tikslinés grupés asmeny,
nurodyty PFSA 18 punkte, tapatybei ir jy perkélimo datai tinkamai nustatyti ir priskirti vienai i§
prioritetiniy asmeny kategorijy ar grupiy, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 516/2014 17 straipsnio 2 dalyje, kaip tai nustatyta 2014 m. liepos 24 d. Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 801/2014, kuriuo nustatomas tvarkarastis ir Kkitos
igyvendinimo salygos, susijusios su PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo iStekliy,
numatyty asmeny perkélimo j ES Sajungos programai, skyrimo mechanizmu (OL 2014 L 219, p.
19), 2 straipsnyje. Projekto vykdytojas taip pat privalo saugoti JTVPK pateikta informacija



(bylas) apie siiilomus j Lietuvos Respublika perkelti tikslinés grupés, nurodytos PFSA 18

punkte, asmenis.

VIl SKYRIUS
PFSA KEITIMO TVARKA

55. PFSA keitimo tvarka nustatyta PAFT 111 skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
56. Jei PFSA keiiamas jau atrinkus projekta, Sie pakeitimai, nepaZeidziant
lygiateisiSkumo principo, PAFT 42 punkte nustatytais atvejais taikomi ir jgyvendinamam

projektui.




